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Poincare odstopil. 
z NJIM JE RESIGNIRALA VSA V L A D A . — PREŽI-

DENT MILLERAND PROSI PREMIERJA DA OSTA-
NE, T O D A POINCARE ODLOČNO ODKLANJA . 

Pariz. — Raymond Poinca-
re ministrski predsednik Fran-
cije je včeraj podal rezignaci-
jo, ker je poslanska zbornica 
glasovala za pokojninsko 
predlogo, kateri je Poincare 
s svojim kabinetom ugovarjal 
in jo odklanjal iz razloga, da 
bo preveč obremenila finanč-
no odgovornost vlade. 

Poincare je markantni 
francoski državnik. Med voj-
no je bil prezident Francoske 
republike. Ko ga je nasledil 
sedanji prezident Millerand 
je bil nekoliko časa iz vlade. 
Leta 1912. meseca januarja 
je prodrl naprej in nadomestil 
ministrskega predsednika Bri-
anda. Meseca maja 1923. je 
hotel rezignirati, ker pa pre-
zident Millerand tedaj ni ho-
tel sprejeti rezignacije je o-

IGRANJE Z LJUDSKIM 
DENARJEM. 

RAZNE YESTI. 

Velika večina med ameriško 
javnostjo ne odobrava, da 
je k o n g r e s dovolil 10 mi-

lijonov za Nemške re-
veže. 

Chicago. — Kongres je 
predvčerajšnjim dovolil, da 
se da 10 milijonov dolarjev 
za nemško siročad. Ta veliki 
dar blagodejno vpliva na vse 
ljudi mehkega in radodarne-
ga srca. Toda pomisliti je tre-
ba, čegav je ta denar, ki ga 
je kongres dovolil. Ta denar 
je ljudski. Plačajo ga ljudje 
pri svojih davkih. Ljudje, ki 

stal nadalje na vladnem krmi- ugovarjajo tej akciji dobro 
lu. Poincare je bil velik im-
perialist. Proti Nemčiji je na-
stopal brezobzirno. On je uka-
zal in dosegel, da je Francija 
zasedla Ruhr. Pri poganja-
njiTTz Nemčijo ni poznal no-
bene šale. 

vedo, da več kot polovico te-
ga denarja se bo porazgubilo 
za vse druge namene kot je 
določen. V Nemčiji je danes 
vse polno izkoriščevalcev. 
Dnevna poročila omenjajo 
Hugo Stinnesa denarnega ma-

V zadnjem času je imel ve- gnata, ki kuje iz te nemške 
like težave kot ministrski .revščine kapital. Delavci, ki 
predsednik radi neprestanega delajo po njegovih tovarnah 
padanja francoskega franka. s o t a k o nizko plačani, da jim 
Pridobil je za Francijo ame- n e zadostuje zaslužek niti za 
riško in angleško posojilo, s živež. Narod blufa, da dela iz 
katerim je preprečil popolni patriotizma od zore do mra-
bankrot Francije. ka. Sam pa kopiči miljarde. 

Poincare je bil tudi oster Revščino, ki jo je on povzro-
nasprotnik angleške z u n a n j e ! čil s svojo ozkosrčnostjo naj 
politike. Z MacDonaldom t>i t sedaj pa ameriški narod pod-
gotovo ne vozila dolgo po po- pira. 
tih mednarodnih odnošajev, Amerika ima dovolj stvari 
ker Poincare je bil osvajalec podpirati doma. Ozre se 
na vsakem polju za Francijo. 
Dočim je MacDonald popust-
ljiv in drži mnogo na medna-
rodnost. 

Poincare se je baje izrazil, 
da je njegova rezignacija ne-
preklicna in da se ne povrne 
v vlado več. Predsednik Mil-
lerand je bil velik zagovornik 
Poincareta in je ozlovoljen 
vsled nenadne rezignacije. 

- o 
Demokratje niso zadovoljni z 

guvernerskim kandidatom, 
v Illinoisu. 

Chicago. — V demokratski 
stranki je zadnje dni završa-
lo radi demokratskega kandi-
data za guvernerja. Stranka 
je postavila1 na kandidatsko 
listo za guvernerja velikega 
suhača Normana L. Jones, ka-
terega pa članstvo demokrat-
ske stranke ne ljubi. Demo-
kratska stranka se je že od 
nekdaj potegovala za olajša-
vo prohibicije, zdaj pa posta-
vi za kandidata suhača. V 
Chicagi so vodilni demokrati 
odobrili tiket samo radi tega, 
£a se ohrani v stranki mir. 

nstvo pa godrnja. 

V u ° 
v Mehiki bodo podal isali 

prezidentovo službeno do-
bo. 

Mexico City. — V poslanski 
^ornici je predložen dodatek 
h ^tavi, ki določa, da naj iz-
voljeni prezident služi v ura-

dobo 6 let mesto 4 let, 
ie bilo določeno dose-

LIST EDI 

naj na svoie srednie in male 
farmarje. Velikanske svote, 
ki jih razmetava še za druge 
stvari kot je naprimer Musca-
le Shoals, naj bi rajše obrni-
la za olajševalni posojevalni 
sistem zadolženim farmarjem, 
ki propadajo in se vsled tega 
izseljujejo iz farm. Dobrode-
lje se naj začne doma. ne pa 
v tujini. 

o 
Japonci zahtevajo enake pra-

vice za naseljevanje. 

Tokio. — Japonska vlada je 
imenovala dva zastopnika za 
mednarodno konferenco glede 
priseljevanja in izseljevanja 
iz raznih držav v drugo in o-
bratno, ki se bo vršila v tem 
letu v Rimu. Japonski delega-
ti bodo na konferenci zahteva-
li odločno enake pravice za 
svoje podanike in državljane, 
kakor jih uživajo podaniki 
vseh drugih držav na svetu. 
Ta zahteva je naperjena Zdru-
ženim državam, katere imajo 
postavo v državi Kaliforniji, 
ki prepoveduje lastninsko pra-
vico Japoncem v Kaliforniji. 

— o 
Vojni dezerter BergdolI se vr-

ne v Ameriko. 

Berlin. — Znani Grove Cle-
veland BergdolI, ki je dezer-
tiral v vojnem času in bil po-
tem obsojen v zapor od voja-
škega sodišča še je namenil, 
da se povrne nazaj v Ameriko 
in bo nastopil kazen, v kate-
ro ie bil obsojen. BergdolI 
pričakuje, da bo pomiloščen. 

— Glede vojaškega bonusa 
se bodo v senatu v Washing-
tonu še udarili. Posebni komi-
te j ' je prišel nasproti bonusu 
z raznimi ugovori, kako veli-
ko finančno breme bo bonus, 
če se ga odobri. Jutri se bo vr-
šila debata radi tega. Wall 
street, ki je vedno bil proti bo-
nusu ima gotovo svoje prste 
vmes. 

— V državah Nebraska in 
v South Dakoti je pri primar-
nih volitvah Johnson propa-
del. Coolidge prvači daleč 
pred Johnsonom. Kdo bo kan-
didat, bo seveda končno od-
ločila republikanska narodna 
konvencija v Clevelandu. 

— Senatska zbornica zah-
teva, da se kaznflje z ječo si-
na tajnika za notranje zade-
ve Mr. Falla. Kazen se zahte-
va zato, ker ni hotel pričati 
pred senatsko komisijo, ki je 
preiskovala slučaj tajnika 
Falla. 

— Senator La Follette je 
obolel radi hudega prehlada. 
Pristaši tretje stranke so vs-
led tega prizadeti, ker La Fol-
lette je duša vsega delovanja 
med pristaši kmečko-delav-
ske stranake. Kmečko delav-
ska stranka misli postaviti se-
natorja La Follette za pred-
sedniškega kandidata. 

— Iz Carigrada poročajo, 
da so politične razmere na 
Turškem zelo razburjene. Ke-
mal Paša namerava razpustiti 
državno zbornico v Angori. 
Med poslanci vlada strahovit 
političen boj že dalj časa in ni 
druge pomoči, kot razpust 
parlamenta, pravi poročilo. 

— Iz Londona poročajo, da 
so sovjetske čete v Olivpol-
skem okraju v Ukrajini pomo-
rili 1800 žensk in otrok. To so 
storili zato, ker so kmetje na-
padli tamkajšnega komunisti-
čnega voditelja, ki je bil baie 
vladni komisar za tamošnje 
okrožje. 

— V Heflin, Ala. je prišlo 
do izgredov med črnci in bel-
ci. Ena oseba je zgubila živ-
ljenje, več izmed navzočih na 
je bilo več ali manj ranjenih. 
Ka j je izgrede povzročilo po-
ročilo ne omenja. 

— Po zapadnih državah so 
začeli znižavati cene gazolinu 
za avtomobile. Znižati ga na-
meravajo na 16 centov ga-
lon. Dosedaj se ie prodajal po 
teh krajih gasolin po 22c. ga-
lon. 

— V Duluthu. Minn, je vče-
raj zadel potniški vlak na pro-
gi Duluth & Iron Range v av-
tomobil na železniškem križi-
šču. Dva potnika ki sta se vo-
zila v avtomobilu sta bila na 
mestu ubita, tretji pa je jako 
nevarno poškodovan. 

— V Chicagi na 18. cesti 
so v torek večer vstopili trije 
roparji v dvorano, kjer zboru-
je Union stavbinsko in poso-
jilno društvo. Na seji se je na-
hajalo 15 direktorjev društva, 
kateri so se morali roparjem 
pokoriti. Roparji so pobrali 3 
tisoč dolarjev v gotovini, vse 
kolikor so imeli denarja na 
seji. Ko so dvorano zapustili 
je neki direktor streljal za 
njimi, vendar nobenega ni to-
liko zadel, da bi bil ostal, vsi 
so utekli. * 

OLJNIH ŠKANDALOV JE 
BREZ STEYILA. 

Preiskovalna komisija je od-
krila kupčijo, pri kateri je 

pet mož spravilo 33 mi-
lijonov. 

Iz neodrešene domovine. 
Ž I V A H N O VOLILNO GIBANJE MED PRIMORSKIMI 

SLOVENCI. — DRUGE VESTI. 

Volilno Primor-gibanje na 
skem. 

S postavitvijo skupne kan-
didatne liste niso bile odstra-
njene vse ovire za čim popol-
nejšo zmago manjšinskih kan-

Washington. — Koliko 
graft ari je se je prav za prav 
naredilo na oljnem polju v , . , . x ... ,. 
Združenih državah do danes d.datov Treba je še agibrat. 
še nihče ne ve. Stvar se ie pri- "»ed volllc, da se polnostev.l-

no udeleže volitev. Kakor zna-čela šele dobro odkrivati. Fall, 
Doheny, Denbv, Sinclair, 
Daugherty so bili samo neka-
teri, ki so bili zasačeni pri 

no kandidira v Julijski kraji-
ni 7 strank, ki si bodo razdeli-
le manjšinske mandate. Od 

• _ . . udeležbe strank je odvisno, oljnem škandalu. Včeraj je , ... , . . . , . . j i ... J ikohko kandidatov bo pripad-pnslo na dan novo odkritie po L . . . .. .. • ^ , - . . . . H *Io tej ali oni listi. SI oveni ra-neki Miss Stmson, ki je izpo- ^m 
vedala, da je slišala pogovo-
re, kjer se je omenjalo, da je 
pet mož, prijateljev general-
nega pravdnika in obdolžene-
ga Smitha naredilo neko olj-
no kupčijo, pri kateri so nare-
dili 33 milijonov dolarjev. 
Kupčija se je baje vršila leta 
1922. meseca aprila. V to kup-
čijo je baje zapleten tudi Sin-
clair, ki se danes zagovarja 
pred okrožno poroto radi olj-
nega škandala. 

Tako torej prihaja na dan 
'Vedno več blata radi oljnega 
Škandala. Javnost je teh brez-
skončnih razprav že sita. To 
pa zato, ker vse preiskave ni-
so vredne piškavega oreha. 
Mornariški tajnik Denby je 
bil zapleten v oljno afero in 
kaj je bilo? Nič drugega ka-
kor to, da je bil prisiljen re-
zignirati iz mornariškega ura-
da. Ali je to kako svarilo za 
bodoče slične škandale? Za 
par bogatih kupčij vsak rad 
rezignira. Če bi bila prava 
preiskava, tedaj bi se znašli 
vsi prizadeti v ječi. Zakaj ie 
pa revež takoj v ječi. če iz-
makne le en sam cent?! 

o 
Ruski odpor narašča 

čunajo na tri poslanska me-
sta. Kakor pa se dozdeva je 
zavladalo med slovenskim 
prebivalstvom precejšnje po-
litično mrtvilo, ki bi lahko 
škodovalo pri izvojevanju 
tretjega kandidata. Je pa še 
drugi razlog, ki prihaja v po-
štev. V gospodarskih krogih 
se je pojavila bojazen, da bi 
volitev slovanskih kandidatov 
škodovala v gospodarskem po-

jo narodnost. Te dni je napi-
sal italijanski list v Gorici 
"La Voce di Gorizia" sledeče 
besede, ki si jih morajo vi-
demski šovinisti zapisati za u-
šesa: "Kot dobri poznavalci 
razmer in brezdvomno pravil-
ni tolmači ljudskega čuvstvo-
vanja pošiljamo danes, ne gle-
de na razne brzojavne pozdra-
ve in udanostne izjave radi 
splošnega blagra sledeči res-
ni opomin: Spoznajte in pro-
učite predvsem te dežele, u-
poštevajte njihovo mišljenje 
in potrebe in potem . . . pi-
šite." Veseli nas, da so prišli 
primorski Italijani do spozna-
nja, da je sodelovanje s slo-
vanskim primorskim življem 
nujna potreba vspešnega gos-
podarskega stanja, ki preživ-
lja danes težko krizo. 

Za goriškega župana 
je bil, kakor smo že poročali, 
izvoljen senator in bivši več-

gledu. Naši voditelji opozarja- kratni župan Bombig. Podžu-
jo ljudstvo, da je ta bojazen 
nepotrebna, ker je fašistovska 
stranka obljubila, da se bodo 
volitve vršile svobodno. Oso-
bito se ni treba bati slovan-

pana sta dr. Verzegnasi in dr. 
Pinausig. 

o-
Žrtev predpustnega plesa. 
Kakor povsod so praznova-

skim volilcem. ker se slovan-,li tudi naši briški rojaki pred-
ska lista ne nahaja v izjavi, ki 
jo je sprejelo vodstvo faši-
stovske stranke glede fasi-
stovskega boja proti prevrat-
nim strankam. 

-o-
Vprašanje zdravnika v Vipa-

v i . 

boljševikom. 
London. — Poroča se iz Ri-

jge, da so se ruski kmetje dvig-
Inili v neki vasi blizu mesta 
Stavropol, se oborožili s seki-
rami vilami in drugim takim 
orodjem in pregnali komisarie 
zloglasne čeke. ki je pomorila 
več, kakor 100 kmetov v do-
tičnem okraju. V mestu je pri-
šel istočasno \;išji sovjetski 
komisar M. Davidoff. Kmetie 
so ga zalotili in ubili s seki-
rami. Vse to kaže, da ruske-
mu mužiku se bistrijo možga-
ne in da že išče pravice na 
lastno roko. 

Konzorcij vipavskih občin 
razpravlja o tem, kdo naj bo 
imenovan za zdravnika Vi-
pavskega okraja. Večina čla-
nov je za to, da mora zdrav-
nik obvladati poleg italijan-

p r o t j skega tudi slovenski jezik, kar 
je sicer popolnoma naravno. 
Toda to ne gre v glavo bivše-
mu avstrijskemu "vahtmaj-
stru" Giuseppe Petrovcicu, ki 
se z veliko vnemo zavzema za 
dr. Delpina, ki slovenščine ne 
pozna. Svoje fašistovske to-
variše pošilja k raznim župa-
nom, da bi jih z gorjačami in 
samokresi prisilili, da bi se iz-
rekli za fašistovskega kandi-
data. Toda župani vztrajajo 
pri svojem pogoju. Radovedni 
smo, ali bo zmagala zdrava 
pamet ali pa fašistovska vo-
l ja? 

o 
Raznarodovalno gnezdo. 

MacDonald posreduje. 
London. — Pri stavki po-

uličnih železničarjev in voz-
nikov autobusov je včeraj po-
sredoval ministrski predsednik 
med obema strankoma. Priča-
kuje se. da bodo obe stranke 
popustile in prišle do kompro-
misa. 

CITATELJEM 
naznanjamo, da bomo v krat-
kem začeli objavljati jako za-
nimivo povest 

" Z V O N A R J E V A H Č I . " 
Povest je nadvse zanimiva 

in smo prepričani, da bomo 
naše čitatelje z njo zelo zado-
voljili. Naše cenjene naročni-
ke prosimo, da nato opozore 
svoje prijatelje, da se na list 
pravočasno naroče, da bodo 

čitali od kraja. 

Že ob priliki, ko so posetili 
jugoslovenski predstavniki i-
talijanskega prefekta v Trstu, 
se je oglasilo videmsko faši-
stovsko glasilo in ostro obso-
dilo izjave državnega funkci-
jonarja. Za ta svoj nekulan-
ten nastop sta mu dala trža-
ška lista "Piccolo" in "Popo-
lo di Trieste" zasluženo lek-
cijo. Za Slovane pa je služil 
ta dogodek v dokaz, kje je 
treba iskati prave krivce, ki 
nočejo sodelovati s slovan-
skim življem, marveč njegovo 
raznaroditev. V tem oziru pa 
se z njimi ne strinjajo primor-
ski Italijani, ki živijo že sto-
letja v najožjih stikih z na-
šim življem. Oni poznajo nje-
gov značaj, presojajo pravil-
no, njegove težnje in vedo, da 
so Slovani kot olikani ljudje 
^nesposobni, da bi zatajili svo-

pust v precejšnji meri. Osobi-
to mladina se je radovala nad 
italijansko radodarnostjo ple-
snih dovoljenj in rajala dolge 
predpustne večere. V Šentvi-
ški gori pa je ples kmalu zah-
teval življenje 22-letnega 
mladeniča Ignacija Lebana, 
ki so ga našli zaklanega pred 
hišo, kjer se je vršil ples. Vsi 
so mislili, da je mrtev, dokler 
ni končno dal od sebe znak 
življenja. Prepeljan je bil v 
goriško bolnišnico. Ljudje pa 
se hudujejo tako na njegova 
dva napadalca in na oblasti, 
ki dovoljujejo toliko plesnih 
prireditev, ki škodujejo mla-
dini na zdravju in žepih. 

(Dalje na strani.) 

DENARNE POŠILJATVE 
. V JUGOSLAVIJO, I T A L I J O . 

AVSTRIJO, itd. 

Naša banka ima svoje,lastne zveze 
s pošto in zanesljivimi bankami v 
starem kraju in naše pošiljatve so 
dostavljene prejemniku na dom ali 
na zadnjo pošto točno in brez vsake-
ga dobitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih in 

lirah se bile včeraj sledeče: 

Skupno s poštnino: 
500 — Din $ 6.90 

1,000 — Din $ 13.45 
2,500 — Din $ 33.50 
5,000 _ Din $ 66.50 

10,000 — Din $132.00 

100 — Lir $ 5.10 
200 — Lir $ 9.85 
500 — Lir $ 23.75 

1.000 — Lir $ 46^5 

Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. in 
nad 2,000 Lir poseben popust. 

Ker se cena denarja častokrat 
menja .dostikrat docela nepričakova-
no, je absolutne nemogoče določit 
cene vnaprej- Zato se pošiljatve na-
kažejo po cenah onega dne, ko mi 
sprejmeme denar. 

DOLARJE POŠILJAMO MI TU-
DI V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POSTI KAKOR TUDI BRZO-
JAVNO. 

Vse pošiljatve naslovite na—SLO-
VENSKO BANKO 

70—9th AVE.. NEW YORK CITY. 
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Cilji krščanskega socijalizma. 
Večkrat se čuje vprašanja, ali je na svetu en sam 

socializem, ali jih je več. Na to vprašanje smo že svo-
ječasno odgovorili, da sta dva. Eden je krščanski, dru-
gi je br-ezverski. Prvi je izpeljivi, ker dela za plemeni-
te cilie, za združitev vseh ljudi v družbi. Drugi proti-
verski ali rdeči socializem je zavrgel vero v Boga in 
vodi v bistvu hujši boj proti Bogu, kakor proti kapita-
lizmu, zakar bi bil v prvi vrsti poklican. 

To pot hočemo govoriti o krščanskem socializmu. 
Najvažnejša reč, katere krščanski socialisti ne smemo 
pozabiti, je ta, da smo krščanski. To je naša odlika, v 
tem se od drugih socialistov bistveno razlikujemo, v 
tem je vsa naša moč našega programa. 

Kaj je naš končni cilj? človeška družba, v kateri 
so vsi člani medseboj resnični bratje, v kateri se vsak 
čuti odgovornega za vsakega in za vse, in vsi za enega. 
Tudi v tej družbi bodo obstojale razlike po umskih 
in telesnih zmožnostih, po večji ali' manjši moralni 
vrednosti, po več ali manj pridnem delu in po stanov-
ski razčlenbi posameznih skupin. Toda vsak mora 
opravljati za celokupno družbo koristno ročno ali um-
sko delo, in potem se ceni vsa njegova vrednost. Pro-
ces proizvodnje mora imeti pred očmi kritje dejanskih 
potrebščin in dobiček mora iti v korist splošnosti, ne 
pa par posameznikov. Splošnost ima nadzirati tako 
produkcijo, kakor pravično porazdelbo in dobiček, oz. 
plačo, ki je primerna vloženemu trudu ter pametnim 
življenskim zahtevam vsakogar. Za verske dobrine 
skrbi cerkev, ki tako ohranja moralno podlago civilni 
družbi; v vseh najvišjih duhovnih vprašanjih ji gre 
prva beseda. Naša dolžnost je, da se trdno oklenemo 
in jo tako s poštenim življenjem izpopolnujemo, da se 
Kristus v nas uresniči. 

Naš boj proti kapitalizmu ni samo boj od danes 
do jutri; nima cilja strmoglaviti pohlepnost enih, da 
se na njeno mesto ustoliči egoizem drugih; nima name-
na odvzeti oblast današnjim izkoriščevalcem, da jih 
nadomestimo z ljudmi, ki so istega materialističnega 
duha naudahnjeni. Naš boj velja zlu splošno: zlu v 
drugih in predvsem zlu v nas samih. Naša socialna 
borba gre vzporedno z duhovno borbo za moralično 
povzdigo celokupne družbe. Razred eksploatatorjev 
se mora odstraniti od vlade, ne zato, da zavlada drugi 
razred, marveč najboljši, najidealnejši, duševno in mo-
ralno najizobraženejši, da se družba razčleni po sta-
novih, ki se bodo čutili drug napram drugim moralno 
in socilano obvezane. 

Duševna in moralna izobrazba pa ni istovetna z 
golo učenostjo; moralna, srčna izobrazba, socialni čut, 
globoka vera, to je prvo in poglavitno; znanost pa mo-
ra temu služiti. Današnji razred kapitalistov ne bo 
dal svetu mož, sposobnih človeško družbo dvigniti nad 
sodobni mamonizem; denar se ne bo sam odpovedal 
svoji nadvladi. Pač pa se bo bodoči voditelj srečnejše 
človeške družbe našel med onimi, ki so se povzdignili 
tako nad materializmom one množice, ki sledi proti-
krščanskemu socializmu. Take može pa vzgaja samo 
vera; može, ki zajemajo svoje socialne principe iz e-
vangelija ljubezni in pravičnosti; može, ki ljubijo cer-
kev, občestvo vseh živih in mrtvih kristjanov; može, 
ki so pripravljeni za blagor splošnosti žrtvovati lastno 
korist in ki verujejo v zmago duha nad materijo. 

In zato smo krščanski socialisti verni sinovi kr-
ščanske cerkve, ko je veren * svet preobraža, kajti za 
preobrazbo družbe gre in ne samo za nadomestitev 
ene oblasti po drugi, ne zgolj za izpremembo vseh raz-
redov, ampak za novega duha, ki naj premaga moral-
no temo in zlobo. Naša vera bo svet izpremenila in naši 
borbi vtisnila pečat posvečanja ter ji zagotovila trajni 
vspeh. Zato je naš vsak, ki je dobre volje. 

To so cilji krščanskega socializma in dolžnost vseh 
je, da se te ideje razširi. S temi idejami se širi prava 
medsebojna ljubezen, ki je fundament krščanskega 
socializma. 

Leadville, Colo. 
(Konec.) 

sv. maši in o dolžnosti hoditi 
ob nedeljah k sv. maši. Tretji 

Tudi na praznik sv. P a t r i - J e * o v o r i l angleški žup-
ka sem se pripravljal na ve-in i k . . F a t h e r S t e r n i n J*e z P r o" ! 

černice. Prav posebno veliko c e s i j ° i n zahvalno pesmijo za-
ljudi je prišlo, pa ne v cerkev |k ,Ju č i l . Pobožnost. Pobožnost 

1 . . . . ' 9 l l l f v o 1 I I 1 rr « f / t « ^ K - 1 i. ampak pred cerkvijo so stali 
in nekoga čakali. Pridružil 
sem se tudi jaz. 

Kmalu po 7. uri pridrdra o-

zjutraj in zvečer je bila ta-
ko mnogobrojno obiskana, da 
poprejšnja leta nikdar ne ta-
ko. Prvi dan pri 9. maši pred 

• • " i * y n u i u i a o- v » • . ; — . 
koli vogla cerkve Zaitzev av- z a č e t k o m češcenja je bil tudi 
1 • .. . . . Ion flrn\rm r* rr T11 n 1 A J tomobil in iz njega stopi Fa-
ther JudniČ iz Denverja. 

Pozdravili smo se in ljudje 
so ga tudi z burnim veseljem 
sprejeli. Father Judnič je bil 
v Leadvillu poprej 6 let žup-
nik in zaradi mirnega dobro-
hotno-milega značaja ga je 
izmed duhovnikov tu ljudstvo 
najraje imelo. 

G. Judnič me vpraša: kdaj 
bomo začeli. Jutri ob 5. zju-
traj, pa že tudi danes zvečer. 
Ka j pa ? prašaš ti dragi prija-
telj. Štirideset-urno pobožnost 
in spovedovanje za veliko god. Nimajo nobenih slabih 

lep govor g. Judniča in drugi 
dan na praznik sv. Jožefa je 
govoril g. Schiffrer. Cel dan 
je bilo zadosti častilcev sv. 
Rešnjega Telesa, zlasti na 
praznik sv. Jožefa popoldne. 
Prišlo je tudi mnogo Angle-
žev ta dan v cerkev. 

Fara je te dni pokazala svo-
je srce. Oba gospoda in tudi 
Father Stern so pohvalili fa-
rane. Naše slovensko ljudstvo 
v Leadvillu je pošteno krščan-
sko ljudstvo. Ni pokvarjeno 
po slabem časopisju kot dru-

in za moč katoliČanstva. Se-
veda nekaj mož bi na vsak 
način moralo priti od urada 
K. S. K. J. Po mojih mislih 
bi vspel shod in bi se marsikaj 
dobrega započelo v sloven-
skih krščanskih naselbinah. 

Naši možje in fantje so do-
bri, a bodo še boljši, ako se jih 
vname z govori na katoliškem 
shodu. Če bi ne bilo primerno 
v Pueblu, se napravi pa v Den-
verju. Na j to mojo misel ma-
lo preudarijo in potem naj 
nam eden ali drugi da nasvet 
in je potem mnogo upanja, da 
se stvar uresniči; 

Z bratskim pozdravom 
udani 

Rev. John Milclavčič. 

noč. "Kedaj pa pride Father 
Schiffrer," sem med . drugim 
vprašal. Jutri zjutraj ob 7. uri. 
2. JudniČem sva šla v cerkev, 
jaz da sem imel večernice, 
gospod pa je šel v spovedni-
co. Drugo jutro smo pa že za-
čeli zjutraj ob 5. uri Ob 7. uri 
se je pripeljal iz daljnega 
Rock Springsa moj rojak iz 
starega kraja Father Schif-
frer. 

Father Anton Schiffrer je 
v Loki doma kot jaz. Znana 
sva bila že v Loki. On je še 
hodil v ljudsko šolo, ko sem 
jaz že bil v gimnaziji. Par let 
o počitnicah sem bil skoro 

voditeljev. Oni pa, ki imajo 
veljavo v fari, so pa krščan-
skega duha in vneti za cer-
kev. Mladina lepo živi in so 
prav vsi fantje razun par iz-
jem korporativno pristopili k 
mizi Gospodovi. Dekleta so po-
božna, rada hodijo v cerkev, 
za zanjke raznih zapeljivcev 
se ne zmenijo, otroci radi u-
bogajo meneiin prejemajo pri-
dno sv. zakramente. Možje in 
žene ljubijo novo cerkev in se 
z veseljem udeležujejo raznih 
pobožnosti. 

Iz take fare se da kaj na-
rediti in še to leto hočemo 
pričeti. Za otroke bomo usta-

Moon Run, Pa. 
Cenjeno uredništvo:—Pro-

sim za malo prostora. Iz naše 
naselbine so zelo redki dopi-
si, dasi je precejšno število 
naročnikov tukaj. Jaz bi se 
večkrat oglasil, pa imam pre-
več neokretno roko, mi bolj 
pristoja kramp in lopata. [ 

Najprvo hočem omeniti ne-
koliko o delavskih razmerah. 
Dela se bolj srednie in zaslu-
žek je bolj pičel. Za katoliške 
liste sem tudi agitiral, če tu-
di je v teh krajih bolj težko. 
Dobil sem tekom te kampanje 
dva nova naročnika. Ni veli-
ko za te* malo naselbino, a 
vendar je nekaj. Skušal bom 
pa še. 
. Veliko se jih seveda izgo-
varja z različnimi izgovori. 
Vendar, ko se jim pojasni, za 
kako plemenito stvar gre se 
že tudi kaj doseže. Nekateri 
so pa tudi že čisto zapeljani 
od rdečih škribantov in so Bo-
ga in vero že čisto zavrgli. 

Pozdravljam vse čitatelje 
lista Edinosti. 

Jak. Drašler. 
o 

Chicago, 
Prihodnjo nedeljo, dne 

marea, imeli bomo v cerkv* 
dvorani zanimivo zabž 
prireditev. Naš demokratski 
klub bo priredil nekaj izvan-
rednega v nedeljo popoldne. 
Začetek bo točno ob 3. uri po-
poldne. Naši fantje bodo vjSri-
zorili par komičnih predstav, 
katerim se boste vsi iz srca na-
smejali. Vstopnina bo prosta 
za vsakogar. Torej agitirajte 
na vso moč, da bo udeležba 
čim večja. Na tej prireditvi bo 
nastopilo tudi več političnih 
govornikov, ki bodo Vam po-
jasnili zakaj je vsak dolžan 
se zanimati za politiko. Pred-
vsem apeliramo na naše žen-
stvo, da se polnoštevilno ude-

} leži te prireditvi. Bodi držav-
ljan ali nedržavljan, pridi v 
nedeljo popoldne v dvorano, 
da se informiraš, kaj se name-
rava sploh v tem važenem vo-
lilnem letu v našem mestu in 
državi. g 

Slovenci in Slovenke še en-
krat : pridite gotovo na to pri-
reditev. Neglede kakega pre-
pričanja ste, ampak pokažite 
se, da ste zavedni državljani 
in da se zanimate za ljudi in 
politične stranke, v katerih ro 
kah se nahaja usoda naših ob-
čin, okrajev in države. Marsi-
kaj boste slišali na tem shodu, 
in o marsičem se bo vas infor-
miralo, o čemer še danes ne 
veste. 

-o-

vsaki dan na njegovem domu novili Marijin vrtec, za dekle-
v Stari Loki; poučeval sem ta Marijino družbo, za žene 
namreč njegovega brata Jane- društvo sv. Rešnjega Telesa 1 
za, ki je župnik v Chisholmu, ali oltarno društvo. To dru-
Minnesota. Bil je še mlad, ko štvo je bilo sicer pred leti u-
je prišel sem v Ameriko, po- stanovljeno, toda v teku časa"| 
stal duhovnik in sedaj pase je skoro prenehalo, še le lani • 
ovčice slovenskega rodu v so ga v življenje poklicale ne-1 
Rock Springsu. Odkar je od- katere dobre žene na čelu jim 
šel v Ameriko, ga nisem več Mrs. Bradač in Zaitz. Za mo-
videl in bi bil skoro nanj po- že in fante društvo Najsvetej-
zabil. Jaz sem prišel v Ame- šega Imena, 
riko 12. marca 1921. in sem Za zunanje veselice in za-
bil pri sv. Vidu za pomočnika. 1 bave bo pa pevsko — drama- J 

Takole januarja 1922. se- tično društvo. 
dim sam v obednici v Št. viš- Vsa fara se raduje, ko je 
kem farovžu. kar eden potr- vstala po spolnjeni velikonoč-
ka — vstopi — vpraša me:j ni spovedi in se najlepše za-
Janez, me kaj poznaš. Zdi seihvaljuje gg. Judniču, Schif-
mi, da si Tonče Schiffrer. Na- frerju in Sternu za naklonje-
to sva si segla v roke po mno-;nost in pomoč v duševnem ozi-
gih letih in sva bila v Cleve- ru. Lepi so bili dnevi, prijeten 
landu dober mesec skupaj po-
močnika g. Ponikvariu. 

Sedaj ko je bil tu mi je pra-
vil, koliko je moral prestati 
prva leta kot duhovnik — mi-
sijonar. Med drugim eno anek-
doto. Enkrat je na svojem po-
tovanju počival na neki preri-
ji. Kuhal je kosilo, kar se pri-
drvi tolpa roparjev. Grdo ga 
gledajo, a on v svoji ljubeznji-
vosti povabi te nepridiprave, 
da naj se lepo vsedejo in ž 
njim južnajo. 

Sedaj je že v Rock Springš 
mnogo let in je sezidal kape-
lo t. j. spodnjo cerkev; kot 
marljiva čebelica zbira denar, 
da v nekaj letih postavi veli-
častno cerkev sv. Cirila in Me-
toda. V njegovi fari so roja-
ki iz Poljan in Poljanske doli-
ne. 

Drugo leto bo Father Schif-
frer zopet prišel k nam, če 
prej ne, gotovo pa meseca ju-
lija, ko bo društvo sv. Jožefa 
praznovalo 25-letnico obstan-
ka, jaz pa srebrno mašo. 

Začeli smo 40-urno pobož-
nost ob 9. uri po maši. Vse tri 
dni smo imeli dosti spovedova-
nja ; okrog 600 jih je opravilo 
velikonočno dolžnost. Pri vseh 
treh mašah ob 6. 8. in 9. je bi-
lo polno ljudi. Zvečer so bile 
pa pridige, prvi večer je govo-
ril Father Schiffrer; ljudje so 
ga tako verno in zvesto poslu-
šali, ko jim je na jako prije-
ten način razlagal pomen sv. 
obhajila za posameznika in 
človeško družbo. Drugi večer 
je pridigal Father Judnič o 

je bil čas, čas, ki je mnogo 
popravil, mnogo pokonci po-
stavil in navdušil, mnogo str-
tega potolažil, mnogo ležeče-
ga vzdignil, mnogo zemskega 
in posvetnega obrnil kviško 
proti nebu. 

Odkar je Mr. Anton Grdina 
predsednik K. S. K. J., prire-
jajo katoliške shode tu in tam. 
Bil je tak shod v Chicagi, 
Pittsburghu, West Allisu in se-
daj bo v Barbertonu. Seve mi 
smo predaleč od teh raznih 
krajev, da bi se mogli udele-
žiti tega ali onega shoda. A 
kljub temu smo z Vami in sil-
no radi bi tudi v naših zapad-
nih krajih priredili letos tak 
shod. Moja misel je : v Pueb-
lo je veliko blagih in dobrih 
Slovencev, potem v Salidi in 
Crested Butte v Viktorju in tu 
pri nas. V državnem glavnem 
mestu Denverju imajo naši ro-
jaki lepo slovensko faro Ma-
tere Božje in so vneti za na-
predek. Ka j ko bi se zmenili 
in priredili katoliški shod v 
Pueblu, ki je v sredi med Den-
verjem in drugimi mesti na 
severu, kjer prebivajo Sloven-
ci. 

V Pueblu je velika sloven-
ska naselbina; žene in dekle-
ta tamkaj bi se prizadejale, 
da bi v vsakem oziru bil sija-
jen katoliški shod. Imamo 
tudi tamkaj nekaj mož, dob-
rih govornikov in tudi v Den-
verju imamo izvrstne može, ki 
bodo radi nastopili na katoli-
škem shodu za čast in blagor 
našega slovenskega ljudstva 

Indianapolis, Ind. 
Cenjeni g. urednik :—Pro-

sim priobčite ta moj dopis v 
naš priljubljen list Edinost. 
Čitateljem hoče naznaniti in 
povedati, da bomo tukaj v na-
ši slovenski naselbini obhajali 
6. aprila 1924, 30 letnico naše 
slavne matere K. S. K. Jedno-
te. Dva njena tukajšna dru-
štva sv. Alojzija štev. 52 in 
žensko dr. sv. Ane štev. 134. 
bosta proslavljala ta dan na 
slovesen način. Zato smo na-
redili program podoben neka-
kemu skupnemu shodu in zra 
ven družabno zabavo vsega 
članstva K. S. K. Jednote v 
naši naselbini. Imeli bomo 
skupno sv. obhajilo 6. apr. Pr-
va peta sv. maša ob 6 :30 zju-
traj se bo služila za žive in 
mrtve člane in članice K. S. K. 
Jednote. Pri isti pa pristopi-
mo korporativno k sv. obhaji-
lu. 

Ob 2 :30 popoldan pa bo po-
poldanska služba božja za čla 
ne in članice združenih dru-
štev. Po cerkvenem opravilu, 
pa gremo skupno v dvorano 
sobrata Josip Gačnika. Tu se 
bo vršil shod po sledečem pro-
gramu: 

1. Otvoritev shoda. Sbor. 
Joseph Zore govori pozdravni 
govor članom in članicam zdru 
ženih društev. 

2. Zatem poje slovensko 
pevsko dr. sv. Cecilije. 

3. V imenu vseh društev 
bo nastopil kot slavnosten 
govornik za ta dan naš dr. 
duhovni vodja. Rev. Fr. Bo-
naventura Ciček. 

4. Nastopi zopet pevsko dr. 
sv. Cecilije. 

5. Sledi družabna zabava 
vsega članstva. 

.Ker bo ta prireditev nekaj 
izvanrednega v naši naselbini, 
je želeti, da vsi pridite, ne sa-
mo člani in Članice teh dveh 
društev, ampak tudi drugi. 
Vabljeni ste vsi Slovenci in ro-
jakinje cele okolice. Še pose-
bej vabim vse sedanje Jedno-
tine uradnike in ustanovitelje 
K. S. K. Jednote. Toraj na ve-
selo svidenje dne 6. aprila v 
Josip Gačnikovi dvorani točno 
ob 3. uri popoldan. N a j bo to 
za našo Indianapolsko slo-
vensko naselbino pravi kato-
liški shod! 

Za pripravljalni odbor* 
Antonija Kos. 

ŠIRITE UST EDINOST 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Zadnje čase se je nabralo v 

uredništvu veliko dopisov. Vsi 
bodo prišli na vrsto. Dopisni-
ke prosimo potrpljenja. 

OSEBNO OBVESTILO V0-
LILCEM 

T I K A J O Č E SE 

JOSEPH F. HAAS-a 
Rekorderja Deedov. 

Joseph F. Haasova "Welfare As-
sociation" t. j. organizacija, ki obse-
ga vse zaposljence v rekorderjevem 
uradu in je bila formirana z name-
nom. da pomaga v sili in bolezni pod-
pore potrebnim v tem uradu, opo-
zarja volilce okraja Cook, da upoš-
tevajo sledeče fakte po svoji previd-
nosti tikajočih se našega prijatelja 
in delodajca Joseph F. Haas-a, ki 
je zopetni kandidat na republikanski 
listi za primarne volitve .ki se bodo 
vršile 8. aprila 1924. 

Življenje Joseph F. Haasa je bilo 
konstruktivno službovanje. Lojalen 
pri vsakemu nastopu, ki ga je pod-
vzel. On utrjuje v zaposljence. ki de-
lajo pod njim stanovitno lojalnost, 
ki je potrebna vsaki idealni javni 
službi- Chicaški urad za javno služ-
bovanje je priznal ta fakt v svojem 
poročilu in izurjeni strokovnjaki i-
menovani od odbora za Cook Coun-
ty so priznali Joseph F. Haasu bolj-
še spričevalo njegovi sposobnosti kot 
kateremu drugemu uradniku tega o-
kraja. 

Njegova sposobnost je prihranila 
okraju Cook sto tisoč dolarjev v lan-
skem letu. Dobiček sedanjega leta 
bo gotovo znašal $400.000.00 v njego-
vem uradu. T o pomeni za okrai zni-
žanje davkov za $400.000.00. On je 
mož. ki proizvaja rezultate za dav-
koplačevalce in ne tak. da bi oblju-
boval potem pa nič storil. 

Mi, ki tvorimo osobje rekorder je-
vega urada osebno apeliramo na vsa-
kega volilca, da voli za Joseph F. 
Haas-a pri primarnih volitvah. Ti-
sti. ki ga pozna, ga tudi ljubi radi 
njegovega značaja. Če bi vsak vo-

Slilec okraja Cook poznal rekorderja 
deedov. kakor Vga poznamo zapos-
ljenci rekorderjevega urada, bi ga iz-
volili enoglasno. 

Volite za njega na podlagi pripo-
ročila zaposljencev. ki delajo ood 
.njim, in ki ga najbolje poznaio. Nje-
govo ime je drugo na republikans-
kem balotu pod naslovom Recorder 
of Deeds. Njegov rekord je or 
kajoč se njegove sposobnosti. 

JOSEPH P. HAAS WEL1 
ASSOCIATION 

(.Vsebujajoča vse zaposljence 
derjevega urada 
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Strogost in ljubezen pri vzgo- [dosti novih mater se je nase-
lilo v naselbino. Posebno ape-
liram na Prekmurske Sloven-
ke, pridite vse v naš krog in 
pridružite se nam, pod okri-
lje matere Marije. Najul jud-
neje vabim vse, zglasite se pri 
zdolaj podpisani za vsa po-
jasnila. Ne odlašajte, ampak 
zglasite se takoj, da boste že 
lahko za praznik 2. M. B. v 
vrsti njenih hčera in tako, kot 
hči materi ložje zaupale svo-
je prošnje izročiti. Jaz mis-
lim, da ni nobene kat. žene ali 
matere, da bi nikoli ne potre-
bovala Marijine pomoči. Po-
sebno vabim vse mlade žene 
in matere. Ne sramujte se va-
ša mlada materinska leta po-
svetiti materi Mariji. Vrjemi-
te mi, da vam ne bo žal, in da 
se boste čutile bolj srečne in 
zadovoljne. Želim, da se jih 
še veliko oglasi, da bi se dru-
štvo povečalo vsaj za kakih 
100 članic. Prispevki so ma-
li, pravila so lahka, tako, da 
ne vem zakaj se ne bi pridru-
žile "vse. Društvo ima nalogo 
skrbeti za notranjo olepšavo 
cerkve in krasiti altarje. To-
rej gre za dobro stvar kar 
darujete, in gotovo bo Vam 
Bog povrnil stotero. 

Pridite vse na prihodnjo 
sejo, ki bo kakor smo slišale 
oznanjeno v cerkvi prvo nede-
ljo v aprilu. V soboto 5. apri-
la bo spoved popoldne in zve-
čer. V nedeljo 6. aprila med 
pol osmo sv. mašo pa skupno 
sv. obhajilo. Zvečer ob pol 
osmih pa pobožnost in spre-
jem novih članic in potem se-
ja v cerkveni dvorani, kar 
vas še enkrat prosim udeleži-
te se jo vse. 

Pozdravljam vse članice 

J«. 
Navadno je takole: oče za-

stopa moč, resnobo in stro-
gost v družini, mati pa ljube-
zen, mehHobo, popustljivost. 
Zato ne ubogajo navadno o-
troci ne očeta ne matere. Če 
pa ubogajo, ubogajo očeta, a 
le iz strahu, kar pa je enako 
slabo kakor ono drugo, da ma-
tere ne ubogajo, ker se je prav 
nič ne boje. Tako ne prvo in 
ne drugo ne vodi do pokor-
ščine. Pokorščina iz strahu je 
le nekaj vnanjega in nima no-
benega stika z vzgojo znača-
ja. Prevelika mehkoba pri vz-
goji pa pomeni omehkužene-
£a otroka. Pri tem ne pridejo 
one moči, ki tvorijo podlago 
za poznejši življenski boj, do 
n i k a k e g a razvoja. Ako se o-
trok ni navadil ubogati svojih 
starišev rad in voljan, tudi po-
zneje v življenju ne bo znal 
vršiti svojih dolžnosti; kajti 
življenje ga bo premetavalo 
sem in tje, mesto da bi on go-
spodoval življenju. To. pa mo-
ra preprečiti vzgoja s tem, da 
skuša vplivati na celega otro-
ka. Ne zadošča za življenje, 
če po materini veliki prizanes-
ljivosti, spoznava otrok samo 
ugodneje in veselje, če mu 
vsako senco neprilike, pokor-
ščine in samozataje prestreže 
mati s svojo ljubeznijo. S tem 
utrpi otrokova volja veliko 
škodo, otopi namreč kakor 
vsaka druga moč, ki je ne ra-
bimo. Sploh pa si tak otrok 
ne predstavlja pravilno sebe 
samega in zaradi take napač-
ne vzgoje pričakuje od življe-
nja vse kaj drugega kakor mu 
more dati. V vednem uživanju 

vabljeni na ta sestanek. Čisti 
dobiček je namenjen za zvon 
za našo cerkev sv. družine. 
Torej ne pozabite na dan 6. 
aprila, da se gotovo udeležite 
te slavnosti. Za dobro postre-
žbo bo skrbel pripravljalni od-
bor.% 

Pozdravljam vse Slovence 
in Slovenke in čitatelje tega 
lista. Mrs. J oh ana Artač-

o 
New Duluth, Minn. 

Zadnji teden smo imeli v 
naši cerkvi 40-urno pobožnost 
za Slovence, katero je vodil 
Very Rev. Hugo Bren iz Chi-
cage. Udeležba je bila jako 
velika in veliko jih je prejelo 
sv. zakramente. Dal Bog, da 
bi ta 40-urna pobožnost ob-
rodila obilni sad. 

N a j mi bo dovoljeno par 
besedi tudi o ideji, ki se je 
začela v naši naselbini to je 
za katoliško farno šolo. Da, 
ta je neobhodno potrebna. 
Drugače bo naša mladina o-
stala brez dobrih naukov. Po 
vseh večjih slovenskih nasel-
binah jih že imajo zato bi se 
morali mi tu živeči katoliki 
tudi bolj zanimati za našo 
mladino. Veliko jih bo sicer 
oporekalo, toda vsi tisti naj 
pomislijo, da ko bi naši duš-
ni pastirji ne znali, da je ka-
toliška šola potrebna se ne bi 
trudili in kolektali za nje. Za-
to potrudimo se vsi v naši na-
selbini, da dosežemo svojo 
lastno farno šolo. M. B. 

R A Z N I NASVETI. 

Perutnin&rstvo. Krmljenje pe-
rutnine. 

Kosti vsebujejo mnogo fos-
fora, solne kisline in apnen-
ca. Te sestavine so za razvi-
janje kosti neobhodno potre-
bne, zato pa so kokoši krm-
Ijene s kostmi zdrave, močne 
in krepke. Piščanci rastejo hi-
treje, kokoši pa bolj pridno 

z belim papirjem pogrnjeno 
rešeto, potresi jih z drobno 
stolčenim sladkorjem in daj 
na mizo. 

— V Milwaukah, Wis. je 
s včeraj zadel mrtvoud zdravni-
ka Dr. William F. Malone rav-
no ko je vršil važno operaci^ 
jo na nekem pacijentu v Ha-
nover bolnišnici. Obležal je 

nesejo, lupine so bolj 'trdne M a l ° n e 

in se ni bati, da bi s to krmo ^ T s t l n ^ f p l T ^ o " * 

MALI OGLASI. 

pa otrok ni vesel in srečen; i , . , v, 
: Materinega društva 

Mary Kobal, 1901 W . 22. Str. 

Homer City, Pa. 

F&rrell, Pa. 
Tukaj v bližnjem mestu v 

Sharonu je umrl 14. marca 
župnik cerkve sv. Jožefa, kjer 
je župnikoval 24. let. To je 
že precej časa biti toliko ča-
sa na eni fari. Farani so ga 
zelo čislali in spoštovali. Slo-
vencem je bil jako naklonjen. 
Pokopan je bil 18. marca ob 
veliki udeležbi njegovih fara-
nov. Pogreba se je udeležilo 
vsega skupaj do 20 duhovni-
kov. Tudi mil. škof so prišli 
na njegov pogreb. 

Delavske razmere so še do-
sti povoljne. Tukaj so želez-
ne fabrike in svet še precej 
dela. 

Za Edinost Vam pošiljam e-
nega novega naročnika, da tu-
di jaz položim kamen na ob-
rambeni zid katoliškega pre-
pričanja. Dal Bog, da bi vsak 
naročnik in naročnica tako 
storila. List Edinost prinaša 
največ novic. Mene zelo za-
nimajo dopisi, pa ženski kor-
ner. Le pridno dopisujmo in 
eno drugo vzpodbujajmo k 
resnemu delu za našo stvar. 

Pozdrav vsemu osobju pri 
uredništvu tega lista. 

Ana Lumbert. 
o 

Newburg, Ohio. 
Cenjeno uredništvo: — Že 

večkrat sem se namenila kaj 
napisati za naš ženski kotiček. 
Pa sem vedno mislila, bo že 
katera druga, ki je bolj vaje-
na peresa kot jaz. Saj naša 
naselbina ni -tako majhna, 
zato bi bilo pričakovati več 
dopisov iz nje. 

Pri nas so na dnevnem re-
prvih letih je zahtevati bolj oglašati in pisati kaj o du govorice in povpraševanja, 

kajti čim več ima, tem več 
zahteva. Pravi vir resničnega 
veselja, poznavanje samozata-
je, premagovanje in odpovedi, 
j?a mu ostane tuj. Zato vple-i Najprvo se Vam lepo zah-
taj mati pri vzgoji v svojo ve-j valim za poslani križ, ki ste 
liko ljubezen tudi nit trdne mi ga poslali za nove naroč-
doslednosti, popolne nepre-| nike kot nagrado. Zelo sem ga 
magljivosti, ki je ne preokre- bila vesela, ker je jako lep. 
ne ne jok, ne laskanje. S tem Bom še šla agitirati, kar bo v 
pa mati tudi otroku dokaže, 
da nobena napaka ne sme o-
stati brez kazni, nobena dolž-
nost neizvršena, in da ima de-
lo prednost pred igro. Oče pa 
pazi na to, da pokorščine ne 
izvaja njegova stroga beseda 
ali celo roka; kajti taka po-
korščina odpove v življenju. V 
pogledu in v njegovi besedi 
naj otrok' čuti, da ga tudi oče 
ljubi, da pa mora iz ljubezni 
biti resen in strog, ker ga ho-
če videti kdaj pred sabo kot 
dobrega človeka. — Ni treba 
misliti, da je to otroku nera-
zumljivo, nasprotno, zelo zgo-
daj že otrok čuti to razliko. 
Kazume pa tudi kaj kmalu, 

moji moči, da še pridobim par 
naročnikov te zadnje dni te-
kom te kampanje. 

Tukaj so sedaj bolj slabe 
delavske razmere. Samo po en 
dan delamo v tednu. Dal Bog, 
da bi se razmere zboljšale. 
Kaj pa naš ženski korner se 
ne bodo nič kuharice oglaša-
le v njem? Prihaja Velika noč, 
naj bi katera kak recept nam 
podala, kako se napravi kako 
okusno potico, zakaj mlade 
gospodinje si želijo kakih na-
ukov od starejših kuharic. 
Ka j bi samo o veselicah in 
drugih stvareh pisale. Pišite 
tudi kaj za vzgojo gospodinj. 
Ne vrjamem, da bi ne imeli 

da mora ubogati iz ljubezni v svoji sredi kaj zmožnih 
do starišev, zaradi reda pa tu- Slovenk, da bi tega ne znale, 
li zato, ker je prav tako. Tudi farmarce bi se mogle 

pogojno pokorščino, a tu-
z ljubeznivo doslednost-

ozneje pa je poleg volje 
a vzgajati tudi uvidev-

otroku s tem pokaza-
za utemeljevanje pod-

osti v življenju, 
pravilno pot v vzgoji vo-

selej do cilja, če oče s 
gostjo veže dobroto, mati 
2 milobo tudi doslednost. 

Moč in ljubezen že po naravi 
nista ločeni, ampak sta obe 
vteleseni tako v očetu kakor 
tudi v materi. 

-o-

I 
Chicago, 111. 

Dovolite mi mali prostor-
ček v nam nad vse priljublje-
nem listu Edinosti. Namenila 
sem se po preteku enega leta 
*opet napisati par vrstic, ker 
se nobena druga od našega 
™eterinskega društva nič ne 
Wasi da bodo vsaj vedeli, 
5fa se živi in to vedno bolj. 
^rugič p a tudi zato, ker sem 

ečkrat slišala, ta in ta, bi 
da pristopila v mate-

o, pa jo nobena 
slabo aj 

e mi 

kokošji reji in vrtnarstvu. To 
bi bilo velike koristi za mar-
sikatero gospodinjo. 

S tem končujem in pozdrav-
ljam vse vrle dopisnice tega 
korner j a v Edinosti. 

S pozdravom 
Homercitčanka. 

o 
Willard, Wis. 

Ker se iz naše naselbine že 
več časa nobena ni oglasila, 
zato se bom zopet jaz. Kakor 
že znano bomo obhajali 6. a-
prila 30-letnico naše slavne K. 
S. K. Jednote. Društva spada-
joča pod okrilje te organiza-
cije se pridno pripravljajo za 
velepomembni dan. Oba dru-
štva dr. sv. Družine 136. in 
žensko dr. Marije Pomagaj 
174 skupno delujeta in bosta 
skupno proslavila ta dan. 

Prvo društvo bo imelo sku-
pno sv. spoved in sv. obhaji-
lo na omenjeni dan pri prvi 
sv. maši. Potem pa odkoraka-
ta oba društva v pritličje žup-
nišča. Tam bo pripravljen o-
bed za vse člane in članice in 

kdaj bomo začeli zidati novo 
cerkev sv. Lovrenca. Vsak 
dobro ve, da bo nova cerkev 
stala precej denarja. Toda če 
bo vsak do svoje cerkve sto-
ril svojo dolžnost ne bo to ta-
ko težko. Ker se vsako dru-
štvo pripravlja, da bo prire-
dilo, kako zabavo za novo 
cerkev, zato bi jaz kot člani-
ca društva Presv. Rešnjega 
Telesa apelirala na vse člani-
ce, da bi tudi me prišle na dan 
in kaj priredile za našo cer-
kev in tako pomagali, da se 
nas cilj tem preje uresniči. Ka-
toliška društva morajo cerk-
vam najprvo pomagati, če mi 
ne bomo drugi tudi ne bodo. 
Torej članice društva Presv. 
Reš. Telesa kaj pravite nato? 

Nove cerkve je nam jako 
potreba, to vidi vsak. Zato pa 
vsak izmed nas naj krepko 
dela, da se naši načrti tem 
prej uresničijo! 

Priloženo pošiljam tudi jaz 
enega novega naročnika za 
Edinost. 

Pozdrav vsem newburškim 
Slovenkam, kakor tudi dru-

pitane kokoši znesle počepek, 
to je jajce brez lupine. 

Kosti vrzi na ogenj, ki jih 
zrahlja, da postanejo lahko 
drobljive in bele. Kosti sprav-
l ja j v zaboju na suhem pro-
storu. Ko jih rabiš, jih zdro-
bi v možnarju ali pa s kladi-
vom ali sekiro tako drobno, 
da jih tudi piščanci lahko zob-
ljejo. Tako zdrobljene kosti 
pomešaj med kuhano hrano, 
otrobe ali koruzno moko. 

Tudi zelenjava zelo koristi 
kokošim. Drobno zrezane rep-
ne cime, jabolčni olupki, stor-
čki in listi zelja, ohrovta in 
karfijole prav drobno nase-
kljani se surovi natresejo in 
so izvrstna krma, po kateri se 
kokoši prav dobro počutijo, 
t Če hočeš, da bodo kokoši prav 
pridno nesle, velja geslo: ko-
koš pri kljunu nese. Med ži-
tom je za dobro nositev jajc 
najboljši oves. Za odebeliti 
kokoš pa koruza. 

Češpljeva polenta. 
En četrt litra suhih dobro 

opranih češpelj kuhaj pol ure, 
prideni en Četrt 1. koruznega 
zdroba in počasi kuhaj kakih 
20 minut, osoli in prideni ko-
šček sladkorja, stresi v skledo 
iin po vrhu 
|maslom ali mastjo. Na mizo 
daj kot samostojno jed. 

Pohane miške. 
Naredi testo kot za krofe, 

to je : V en četrt 1. toplega 
mleka deni 3 dkg. sladkorja, 
malo soli, 4 dkg putra aH 3 
dkg masla, malo drobno zre-
zane limonine lupine, eno celo 
jajce in en rumenjak, vse to 
prav dobro zmetaj (šprudlaj) 
in prideni toliko metke, da bo 
prav lahko testo. Če prideneš 
žlico ruma, rabi testo pri 
cvrtju manj masti. Prideni še 
kvas, ki si ga napravila iz 4 
dkg kvasa treh žlic gorkega 
mleka in malo sladkorja. Te-
sto prav dobro stepi. Stepe-
no testo daj na gorko, da vzi-
de. 

VOLITE 
Z A 

OSCAR WOLFF-A. 

Veliko ljudje misli, da koroner — 
mrtvaški oglednik — se bavi samo 
z mrtvici. Vendar njegov glavni po-
klic je omejiti smrtne slučaje in gos-
podarsko voditi urad koronerja to je 
njegovo glavno opravilo. 

\ kolikor se tiče omejevanja smrt-
nih slučajev zlasti automobttskih ne-
sreč pod administracijo koronerjeve-

zabeli S nutrom, ga urada pod Mr. Wolf fom, se je po-
kazalo, da so se smrtni slučaji zni-
žali. medtem, ko so se prejšna leta 
od 1910 stalno višali povprečno po 
22%. 

S tem. da je plačeval preiskovalce 
iz svoje lastne plače radi poman-
kanju v proračunu za njegov urad 
je pokazal, da njemu ni za urad, da 
bi iz njega kaj dobil, ampak, da mu 
je le. da bi koristil občini in da bi 
delal za varstvo revnih in osirotelih, 
na katere prežijo razni sleparji in 
advokati korporacij v dnevih njih 
najhujše preizkušnje. 

Tisoče državljanov in veliko or-
ganizacij. ki jim je napredek občine 
pri srcu so se ponudeli v pomoč Mr. 
Wolf fu pri njegovi kampanji. Svetov-
ni Veterani in mnogo drugih civil-
nih in patriotičnih organizacij in 
ženski klubi podpirajo Mr. Wolffa. 
To je v korist dobre vlade, gospo-
darstva in sposobnosti, da vas ti 
prosijo podpore za Mr. Wolffa. 

Naredite kar morete med svojimi 
* . • {prijatelji in sosedi za Mr. Wolffa, 
V kozo deni masti in masla da se ga nominira 8. aprila. 

vsakega pol, ali pa tudi same 
masti toliko, da bo razgreto 
dva prsta visoko. Ko je mast 
razbeljena, devaj vzhajano 
testo z žlico kot za žličnike, 
notri potresi kozioo in pokrij 
toliko časa, da se na eni stra-
ni razumeni. Potem obrni, da 
se še na drugi strani zarume-
ni. Ocvrte miške pokladaj na 

On zasluži vaše podpore in vaših 
prijateljev radi njegovega dolgolet-
nega zvestega službovanja v javnih 
uradnih in radi njegovega poštenja 
in sposobnosti, s katero je vodil u-
rad koronerja in vse druge urade v 
katerih je uradoval. On je javno 
naudušen državljan izvežban po iz-
skušnjah. T o je potrebno in važno 
za koronerjev urad. 
V O L I T E ZA OSCAR W O L F F A . 

(Plačan oglas.) 

Grdina in Sinovi 
PRVI SLOVENSKI POGREBNI Z A V O D V 

CLEVELANDU 
1053 East 62. Street. ^ 

Telefone: RANDOLPH 1881 

VELIKONOČNE RAZGLEDNICE s s a 
dobite pri nas, različne nabožne slike v barvah, 

cena &0c dz. 
Imamo tudi veliko zalogo krasnik velikonočnih 
podobic, paketi po 100 komadov, cene: 75e, 
$1, $1.25, $1.50. Fine, z zlato obrezo po 50c dz. 

i i 
D V A N O V A SLOVENSKA MOLITVENIKA 

1) "Pri Jezusu" molitvenik za obiskovanje 
presv. Evharistije, male žepne • oblike, usnje, 
zlata obrežna, cena 80c. 

2) "Zveza ljubezni" molitvenik posvešen češ-
čenju presv. Srca Jezusovega, vezan v usnje, 
zlata obreza, cena 75c. # 

Velika zaloga molitvenikov, slovenskih in an-
gleških, vsakovrstnih, devocionalij. 

Največja slovenska knjigarna v Ameriki. Pi-
šite po naš cenik. 

EDINOST, 1849 W . 22nd ST., CHICAGO, ILL. 

J.K0SMACH 
1804 W . aand St. Chicago. III. 
Rojakom se priporočam ml 

nakupu raznih 
BARV. VARNIŠEV. ŽELEZ 

I A, KLJUČAVNIC IN 
STEKLA. 

Nai bol i še delo, najnižje cene. 
Prevzamem barvanje hiš zunai 
in enotrai. bokladam atenski 

oaoir 

LOUIS STRITAR 
2018 WEST 21«t PLACE 
Prevaža pohiitva — premog 
— les — in vse kar spada v 
prevažalno obrt. Pokličit« 
ga po telefonu! 

Phone Roosevelt: 8221 

Kdor v Edinosti oglasi — 
se mu kupec ko j oglasi! 

Zakaj židovska vera prepove« 
duje jesti prašičje meso. 

Svetovno znano je, da je iidom strogo 
p red povedano jesti prašičje meso na kate> 
rikoli način: zakar pa vzroki ie niso dovolj 
znani. Vse Mojzesove postave ao bil« na 
podlasri hijen ičnejta zakona in razlog j « 

prašič naj umazanajillj 
živali je morala biti glava* 
vzrok za prepoved. Potaff 
tetca. so pa se drugi var-
nejši vzroki, na katera is 
Mojzes prepoveda ljudem 
lestli svinjsko meso. Jajc« 
ali za lega trak ul je ao 
krat zaležena v svinjskem 
mesu. bvinja poje vse kar 
dobi in pri tem poje tocU 
to zalego, ki je poznaj« 
razvije v svinjskem matu 
v "cyst" ki se počasi pre-
ide v meso. V ti obliki 
za more ostati več let. do-
kler ji človeški želodec n « 
.da dovolj gor kote potom. 
Ikatere se razvije v novo 

življenje in iz teh zaleg pride trakulja. kd 
povzroča mnogo gorja ljudstvu. To vzrok 
vsled katerega bi se morali vedno svinjako 
meso dobro prekuhati p red no se ga zaviija. 

Veliko mož. žen in otrok trpi in se sdra-
vijo za razne bolezni med tem ko je njU» 
prava bolezen trakulja. Prava znamenja ao 
drobci t raku I je v odpadkih. Podobna 
menja so: omotica, slab tek. zgaba 
smrdljiv duh. rumena koža, bolečin« • 
lih telesa, hrbtu in nogah, pazenja v tre-
buhu in želodcu, ki se včasih vzdiguj« v 
grlo. Bolnik nima volje do dela in na sa 
življenje, nobene ambicijo in je malenko-
ličen. Želodec postane večkrat kisel in hra-
na noče doli po grlu. Omedlevični napad 
se tu in tam pojavi vsled trakulje. Pripe-
tilo se je celo, da je trakulja zlezla v TI a pil k 
in zadavila bolnika. Rešite se tega paraei-
ta p redno vse umori. Naročite si dovolj 
Lax a tan zdravila za flO.48 pri Laxal Med. 
Co.. 362 Laxal Bldg.. Box 963. Pittsburgh. 
Pa., Še danes ker jutri je lahko že prepo-
zno. Za zavarovanje zavoja pošljite tfa 
več. (3-28.-4-25.-S*. .> 

N A Z N A N I L O ! 
Rojakom Slovencem nazna-

njam, da sem pričel na svoj« 
roko mizarsko in tesarsko o-
brt. Sprejemam nova, kakor 
tudi dela za popravo. Barvam 
hiše znotraj in odzunaj. Var-
nišam in vsa druga dela spa-
dajoča v to obrt. 

Rojakom se priporočam \ 
naklonjenost! 

FRANK MARLEY 
2300 — So. Hoyne Ave. 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Canal 2115. 

NEKAJ POTREBNEGA 
je za vsakega, da ve, da imam 
in vodim sedaj na 

1832 W . 22nd Street 

Č E V L J A R S K O OBRT. 
Popravljam in na zahtevo 

izdelujem nove čevlje po me-
ri naročene. Delo najbolje. Se 
uljudno priporočam 

A N T O N ZUPANČIČ 
1832 Wlest 22nd Street. 

CHICAGO, ILL. 
(4—18.) 

K R O F I 

Golše v v sen o olikah &c zdravijo 
breznoža, bolnišnice, bolečin in ne-
prijaznosti z odkritjem evropskih 
znanstvenikov Mardol Laboratory. 
Ki je indorsirano po največjih tve-
tovnih zdravnikih. Na stotine zali-
valnih pisem prihaja dnevno. N « 
obupajte! Ako so tudi vsa drug* 
zdravila neuspešna, pišite po brez-
plačni cenik, ki bo vas natančno 
učil o vsaki obliki golš in o us 
nem zdravljenju proti njim. 
stane nič. Pišite še danes, ker < 
lašanje je nevarno. 

MARDOL LABORATORY 
Dept. 1074. 

. . . . . ... 
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Sledovi medvedjih 
krempljev. 

Prevel P. Bl&nko Kavčič, G. F. M. 

XXV. 

Sedaj se je začelo težavno in naporno vesljanje proti 
vodi. Veslali so vedno ob obrežju. Vkljub temu je bilo de-
lo utrudljivo in so prišli le polagoma naprej. Vsak je bil 
vesel, ko je prišel večer in so izstopili na kakšnem otoku, 
so so si pripravili večerjo. Pavel se je klatil po vrbovju. Ni 
vrjel, da bi bil otok tako širok. Videl je sledi srn in je že-
lel, da bi imel puško pri sebi. Tudi druge sledi je našel, 
toda ni vedel, od katere živali naj bi bile. Ob obrežju so 
ležale lepe školjke. Šel je dalje in dalje, pa niti zapazil ni, 
da je že zelo daleč od šotorov. 

Prišel je do ožine in je spoznal, da kraj kjer mislijo 
prenočiti ni otok, ampak polotok. Hotel je ožino prekora-
čiti in po drugem bregu priti do šotorov nazaj. Tu se mu 
zazdi, da sliši v grmovju šum. Hipoma obstoji. Pred njim 
je stal bombaževec. Temna stvar je bila skupaj stisnjena 
na spodnji rogovili. Deček je okamenel — bila je divja mač-
ka. Žival je gledala v nasprotno smer in je čepela na skok 
pripravljena na veji. Zopet se je zazibalo vrbovje in mlada 
srna je stopila na livado. Pavel je mogel videti njene jas-
no se svetleče oči. Mačka je vstrepetala po vseh udih. Z 
mogočnim skokom je skočila in trenutek pozneje je zasa-
dila svoje zobe globoko v srnin tilnik. Žalostno zaječi srna 
v smrtnih bolečinah. V drugič se razdeli grmovje in mo-
gočen srnjak plane iz njega, plane na divjo mačko in ji 
zasadi svoje rogove v bok. Par trenutkov je še visela mač-
ka na svojem plenu, potem se pa njeni kremplji raztegne-
jo in v naslednjem trenutku je odletela deset črevljev vi-
soko v zrak. Z lahnim renčanjem je padla na tla. Predno 
je še mačka dosegla tla, že se je srnjak z nova zaletel. 
Toda sedaj je bila mačka hitrejši. Bliskovito hitro se umak-
ne smrtnemu sunku in v naslednjem trenutku zasadi svoje 
ostre zobe v povešeni srnjakov tilnik. Srnjak divje, žalost-
no zaječi in se je skuša otresti, pa zastonj. 

Divja mačka je še globokeje zakopala svoje kremp-
lje in zobe v meso. Prsi srnjaka so bile pokrite s krvjo in 
pesek se je rdečil pod njim. Pavel je trpel res smrtne mu-
ke, ker zdihovanje srnjakovo se je glasilo, kakor smrtno 
zdihovanje človeškega bitja. V bližini je zagledal iz peska 
moleti precej debelo vejo z debelo grčo na koncu. Zagra-
bi jo, in jo s silo izdere. Oborožen s tem krepeljcem, ki 
je bil kake dva čevlja dolg in nekoliko debelejši kakor 
moško zapestje, tekel je, nemeneč se za svojo lastno var-
nost, proti živalim. Vzdigne vejo, vdari z njo z vso silo 
po glavi mačke, a — veja se zlomi. Mačka se ogleda po 
dečku in divje pihaje hoče skočiti nanj. Ali njena moč je 
bila že preslaba. Med skokom se zvije in pade dečku pred 
noge. Bila je mrtva. Na njenem boku zagleda Pavel dve 
veliki rani, ki jih ji je zadal srnjak s svojimi rogmi. Sedaj 
se še le zave nevarnosti, v kateri se je nahajal. Pogleda na 
desno in levo in vidi, da je mlada srna že poginila, a tudi 
srnjak, ki je vrgel glavo nazaj, se je bližal koncu. Deček 
se vsede v pesek in se globoko oddahne. Za njim se zopet 
razdeli grmovje in pred njim stoji Indijanec. 

"Eh bien!" vsklikne rdeči prišlec, ki je videl le dečka 
in mrtvo mačko pred njegovimi nogami. Pavel je bil tako 
prestrašen, da niti zapazil ni, da ga je Indijanec nagovo-

ril v francoskem jeziku in da je pohvalil njegovo junaštvo. 
Bil je za trenutek popolnoma zbegan. Ko se zave, stegne 
roko in ga potegne k sebi v pesek. 

Nočilo se je. Ostali potniki so postali nemirni vsled 
Pavlove odsotnosti. Ko se je pa deček povrnil, nosil je na 
svojem hrbtu mlado srno. Njegova obleka je bila umazana 
in krvava. Vsi so ga izpraševali, kje in kako jo je dobil. 
Povedal jim je kratko, kaj se mu je dogodilo, a o Indi-
jancu ni črhnil niti besedice. 

XXVI. 

"Proč mali! Ne nadleguj me s svojimi neumnostmi!" 
"Ali jaz vas moram ozdraviti." 
"Proč, pravim, izgubi se!" 
"Saj vam pravim, da vas bom ozdravil." 
"Proč s temi vražjimi stvarmi!" 
"Ce vam pa povem, da vas hočem ozdraviti, monsi-

eur!" — 
" Z vražjo pomočjo ne potrebujem zdravja." 
"Dobro, ne potrebujem j ih!" in Pavel vrže verižico 

medvedjih krempljev na tla in stopi na nje. Potem pa pri-
me Petra za roko in pravi: "Pojdiva! Vas bom ozdravil." 

Kakor se bravec še gotovo spominja, je Pavel veriži-
co medvedjih krempljev, katero je Rdeči Medved skril v 
natrgan španski bezeg, vzel v spomin na prijatelja s se-
boj in so nekateri dolgo časa mislili, da on dela z njimi 
kroge okoli šotorov. Sieur Joliet mu je večkrat namignil, 
da bi drugim zelo ugajalo, ako bi to ničvredno darilo vrgel 
proč. Ali dečku je bil drag spomin na svojega rdečega pri-
jatelja. Latoupine je bil še vedno mnenja, da je Pavel s 
svojimi medvedjimi kremplji bil vzrok Petrove norosti. Dol-
go je Pavel skrival svoj zaklad pred očmi drugih, danes jih 
je pa iznenada pokazal Petru, ko sta se sprehajala po oz-
kem otoku, kjer so nameravali prenočiti. 

"Pojdite! Pojdite z menoj!" silil je mali. 
"Izgubi se!" 
"Prosim, monsieur Peter, ubogajte me vendar!" 
Mož je zabuljeno in nejevoljno pogledal dečka, ki jra 

je držal za roko. 
"Peter, ali ne vrjamete, da vas imam rad? Ali nisem 

lansko leto izpostavil svoje življenje, da sem vas rešil 
"Da . " 

. "Ali nisva prijatelja V* 
"Seveda!" 

Iz neodrešene domovine. 
(Nadaljevanje s 1. strani.) 

POZOR IGRALCI HARMC NI K 
Podpisani naznanjam na razna vprašanja, da 

še izdelujem in popravljam harmonike in to stalno 
od leta 1894. nisem še nič drugega delal. Zato mi 
jih le pošljite v popravo in boste imeli zopet pravilno 
uglašene harmonike. Tu si vzemite naslov: 

JOHN WENZEL, 
1017 East 62nd Street, Cleveland, Ohio. 

• » » V t * ' ** 1 m ^ ' 11 n 

AKO STE TUDI V! 
med onimi rojaki, ki so namenjeni v stari kraj na pomlad, je v 
vašo korist, da pišete naši tvrdki za pojasnila in ji poverite vse 
tozadevne posle. T o bo za vas pomenilo najboljšo postrežbo, 
zaradi katere je naša tvrdka splošno znana in priporočana! 
Tmejte to na umu! 

R A V N O T A K O JE V A Š O K O R I S T , ako nam poverite vse po-
sle, ki so v zvezi z dobavo vaših sorodnikov in prijateljev iz 
starega kraja. Naša tvrdka vam bo izdelala potrebne izjave 
(aff idavite), poslala karto, nudila pomoč ob prihodu v New 
York itd., kakor je to storila že za številne druge rojake, od ka-
terih so sc mnogi javno zahvalili za točno postrežbo! 

: - : P o š i l j a n j e d e n a i j a . : - : 

Naša banka ima svoje lastne zveze z pošto in zanesljivimi ban-
kami v starem kraju in naše pošiljatve so dostavljene prejemni-
ku na dom ali zadnjo pošto brez vsakega odbitka. Naše cene 
so vedno med najnižjimi. 

Vse pošiljatve se nakažejo po cenah onega dne, ko mi spreje-
memo denar. 

Denar pošiljami ali po pošti, ali potom brzojavnega pisma, ali 
pa direktnem brzojavu. 

Mi pošiljamo dolarje v Jugoslavijo in druge dežele po pošti in 
brzojavno. 

Za obilna naročila se vam priporoča. 

SLOVENSKA B A N K A 

Zakrajsek & Cesark 

> 

A 

S 

Sedaj je čas za kupiti hišo! 
Ako želite kupiti in prodati posestvo, lot, trgo-

vine, prodajam jaz in kupujem za vas. 
Naprodaj imam nad 100 hiš velikih in malih v 

bližini slovenske cerkve in šole. Cene od dva do sto 
tisoč dolarju. 

Naprodaj imam dobro poznano slovensko go-
stilno. Se proda poceni. * 

Moje 20 letno poslovanje in kot prvi trgovec s Ĵ 
hišami in zemljišči v Chicagi vam jamčim, da boste 
pri meni vedno točno, pošteno in zadovoljno post-
režem 

Oglasite se pri meni, da vam jih pokažem. 

MARTIN LAURICH 
REAL ESTATE OFFICE 

1900 WEST 22nd PLACE CHICAGO, ILL. 
Phone: Canal 5777 

M 

70 — 9th AVE., N E W YORK, N. Y. 

I Z R A Z I T E S E C V E T L I C A M I ! 

Najbo kakoršnakoli priložnost — ob rojstvu — smrti — veselju 
— žalosti — ali karkoli, najlepše se ixrate s cvetlicami. 
Pr i nas dobite najlepše "puielce" za ženitovanja. — Za smrtne slu-
čaje dobite pri na« najlepie vence. 

Cvetlice poii l jamo tudi v druge kraje. Naro-
čite lahko po telefonu ali brzojavu. 

FRANK JINDRICH Jr. 
F L O R I S T A N D D E C O R A T O R 

ai37 w . aand Street, C H I C A G O , I L L . 
Phone C A N A L 1787 

K * 4 . 4 , * * * 4 , 4 . 4 . 4 , 4 . * 4 , 4 , 4 , * * * 4 4 . * * * * 

I Anton Zbašnik £ 
• JAVNI NOTAR, * + • 
^ soba 206 Bakewell Bldg., Pittsburgh, Pa. ^ 

* (Nasproti sodni je) , 
* + 
41 Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, dolžna pisma, ^ 
4* pobotnice, oporoke in PROŠNJE ZA DOBAVO SVOJ- £ 
4* CEV IZ STAREGA KRAJA. Cene nizke, delo točno in 1} 
• pravilno. Pišite ali pridite osebno. Informacije zastonj. • 
• ' !. • 

Samomor kmetskega fanta. 
V nekem gozdiču pri Ospu 

v Istri so slučajno odkrili ne-
navaden samomor. V jami, ki 
je bila pokrita s kamenito 
ploščo in zamazana z ilovico, 
so našli mrtvo truplo kmets-
kega mladeniča iz Hrovatinov. 
Poleg njega so našli posodo s 
pepelom sladkega oglja. Po-
leg groba je ležala lopata. Iz 
vseh okolščin je razvidno, da 
si je fant §am izkopal grob, 
se vanj zaprl s ploščo, zama-
zal špranje z ilovico, nato pa 
zažgal oglje in počakal smrti 
po razvijajočem se strupenem 
plinu. 

o 
Vojaški odpusti. 

Dne 26. m. m. so bili iz slu-
žbe odpuščeni vojaki letnika 
1903. rojeni v prvem četrlet-
ju. Odpuščeni so tudi zrako-
plove!, v kolikor so bili dode-
ljeni tej službi brez lastne 
prošnje. 

o 
Umrl je 

v Dutovljah 78-letni Mihael 
Kjuder, brat barkovljanskega 
župnika msgr. Antona Kju-
dra. Tudi pokojnikov sin Al-
bin Kjuder je duhovnik. 

o 
Komisar v Kosani. 

Oblast je te dni razpustila 

občinski svet v Košani in ime-
novala za občinskega komisar-
ja Aurelija Foggia. 

o 
Lokve. 

Bliža se že skoraj dve leti, 
odkar nimamo dušnega pa-
stirja in nimamo upanja, da 
ga kmalu dobimo. Brez ne-
deljske sv. maše smo že od 
novega leta, tako da smo ne-
kateri obupani, ker smo brez 
vsakega verskega poduka. 
Skrb pravih starišev je, kaj 
bo z otroci, ker so brez pra-
ve verske vzgoje. 

o 
IZ Štanjela. 

Zopet grozna nesreča z ro-
čno granato. V Hruševici pri 
Štanjelu je v soboto dne 9. 
m. m. Feliks Germek grabil 
listje v gozdu s svojp sestro, 
ko zapazi ročno granato v list-
ju pod grabljami. Pobere jo 
in jo hoče zalučati v stran. 
Pa. oh ubožec v svojo nesre-
čo! Granata mu je razpočila 
v roki in ga strašno razmesa-
rila v kolenih, v trebuhu in 
po rokah. Skoraj izkrvavlje-
nega so domači prinesli do-
mov in ga hitro obvezali. Pri-
jel je še pri polni zavesti sv. 
zakramente in junaško prena-
šal bolečine in trpljenje brez 
solz — jadikovanja. Zvečer 
je pa vsled ran umrl v cveto-
čih letih. Bog tolaži žalostno 
družino! 

Pomagajte svojemu zdravju! 
D O B R O Z D R A V J E zavisi 
od dobrih zob. Zato nihče 
dovolj zgodaj ne prične skr-
beti za svoje zobe. 

Ničesar človeka bolj ne za-
dovoljuje, kakor lep nastav 
lepih zob. Nič pa ni bolj ne-

1 L- • — ~ P rijetnega kakor krivi, oskrb-
ljen, m objet, zobje. Tudi od zob je odvisen človekov vspeh 

r"a tudi veliko bolezni, revmatizem, paraliza, itd. izvira od 
slabega zobovja. Neprebava. nervoznost je vzrok zobovja. 

Mi specializiramo z izdelovanjem zobniho kapic, ustnega 
mostovja in vse kar spada v zobozdravniško delo- Izdiramo 
zobe brez bolečin. 

N A S E C E N E SO J A K O U G O D N E ! 
Naše cene so jako ugodne! 

New York Dental Parlors 
1958 W . 22nd ST. (In Robey St. corner.) CHICAGO 

wm/mm/mmmmmm 
KAKŠNA PRAVILA IMA 

VAŠE DRUŠTVO? 
T a k š n e ka j ne, kakršne ste na letni sej i sprejeli! 

K A M JIH BOSTE D A L I PA T I S K A T I ? 

Ste že tudi to odločili? 

j|] A K O ŠE NISTE, 
tedaj pišite nam po ceno. 

NAŠA T I S K A R N A 

izdeluje tiskarska dela lično in točno. S 
Že na stotine slovenskih in hrvatskih 
društev smo zadovoljili in zakaj ne bi še 
Vas? 

Vsem cenjenim društvam se pripo-
ročamo, za vsakovrstne tiskovine, kot 

pisemski papir in kuverte z naslovi v vseh velikostih »in 
različnih barvah. 

Prav tako se priporočamo tudi posameznikom^ 
govcem in obrtnikom, da se spomnijo nas, kadar p< 
bujejo Kako tiskarsko delo. 

Zmerno ceno, lično in točno narejeno delo jamčim« 
vsakomur! 

TRGOVCI IN OBRTNIKI 
A L I ŽE VESTE? 

da ni businessa, če se ne oglaša. Kako naj ljudje pri- tU 
dejo k vam, če nt vedo za Vas? Poslužite se v tem ozi-
ru lista 

EDINOST 
ki zahaja v vse slovenske naselbine v Ameriki. Vsak ka-
toliški Slovenec ga čita in je nanj naročen. 

Oglašanje v našem listu je vspešno. Poskusite in 
prepričajte se! 

Enako se priporočamo tudi cenjenim društvom, da 
se ob priliki prireditev spomnijo na naš list in objavijo v 
njem svoj oglas, ki jim bo mnogo koristil. 

Vsa naročila pošiljajte na: 

TISKOVNO DRUŽBO EDINOST 
1849 W . 22nd S t Chicago, 


